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El pequefio vampiro se cambia de casa Angela Sommer-Bodenburg

El pequefio vampiro es expulsado de la cripta porque tia
Dorothee descubre que tiene contacto con humanos. Ridi-
ger necesita que Anton le deje colocar el atadd en el sé-
tano de sus padres. Con ello comienza un periodo estre-
sante para Anton, pues no sélo tiene que convencer a sus
padres de que no bajen al sétano, sino también lidiar con
el problema de los vecinos, que notan el penetrante olor
de Rudiger.
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A Anton le gusta leer historias emocionantes y espantosas.
Especialmente le encantan las historias de vampiros, de cu-
yas costumbres esta totalmente al corriente.

Ridiger, el pequefio vampiro, es vampiro desde hace por
lo menos ciento cincuenta anos. El hecho de que sea tan
pequefio tiene una razoén sencilla: se convirtié ya de nifio en
vampiro. Su amistad con Anton empezé estando una vez
Anton nuevamente solo en casa. Alli estaba de repente el
pequeno vampiro sentado en el poyete de la ventana. An-
ton temblaba de miedo, pero el pequefio vampiro le ase-
guré que ya habia «comido». Realmente, Anton se habia
imaginado a los vampiros mucho mas terribles y, después
de que Ridiger le confesara su predileccién por las histo-
rias de vampiros y su temor a la oscuridad, le encontré ver-
daderamente simpatico. A partir de entonces la vida bas-
tante mondtona de Anton se volvié muy emocionante: el
pequefio vampiro trajo consigo también una capa par a él,
y juntos volaron hacia el cementerio y la Cripta Schlotter-
tein. Pronto conocié Anton a otros miembros de la familia
de vampiros.
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Anna la Desdentada es la hermana pequenia de Riidiger.
No le han salido todavia dientes de vampiro, de forma que
ella es la tnica de la familia de vampiros que se alimenta de

leche. «jPero ya no por mucho tiempol!», matiza ella. Tam-

bién lee historias horripilantes.

Lumpi el Fuerte, hermano mayor de Riidiger, es un vampiro
muy irascible. Su voz, a veces alta, a veces chillona, de-
muestra que él se encuentra en los afos de crecimiento. Lo
tnico malo es que no saldra nunca de este dificil estado,
porque se convirtié en vampiro durante la pubertad.

s .
i s by

!'r/ i + L3 -q|

Los padres de Anton no creen en vampiros. La madre de
Anton es maestra; su padre trabaja en una oficina.
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Tia Dorothee es el vampiro mas sanguinario de todos. En-
contrarse con ella después de ponerse el sol puede resultar
mortalmente peligroso.

El guardian del cementerio, Geiermeier, persigue a los
vampiros. Por eso los vampiros han trasladado sus atatdes
a una cripta subterranea. Hasta hoy, Geiermeier no ha con-

seguido encontrar el agujero de entrada a la cripta.

A los restantes parientes del pequefio vampiro no llega a
conocerlos Anton personalmente. Pero ha visto una vez sus
atatdes en la Cripta Schlotterstein.
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Susto en la bafera

Anton estaba en la bafiera leyendo En la morada del
Conde Dracula cuando llamaron a la puerta de la casa.

«jEspero que no sea para mil», pensd, y levanté la vista
del libro. Oyé cémo su madre iba hacia la puerta y abria.
Después volvié por el pasillo y llamé a la puerta del bafio.

—iPara til —dijo ella.

—Estoy leyendo —grufié Anton—. ;Quién es?

—iUn vampiro!

—Un vampiro? —exclamé Anton sobresaltado.

Estuvo a punto de dejar caer el libro en el agua. Pero,
en realidad, su madre sélo podia haber pensado esto iréni-
camente, ya que, después de todo, ella no crefa en vampi-
ros. A pesar de que habia conocido recientemente a dos.
Mas, al igual que su padre, ella habia creido que ambos,
con sus capas de vampiro que olian a moho, no eran mas
que dos nifios absolutamente normales que, simplemente,
habian hurgado demasiado hondo en el baul de la abuela.

—:Qué vampiro es? —pregunté Anton, ahora con cau-
tela.

—Radiger —contesto ella.

Anton se asusté. iSi Ridiger venia a su casa, tenfa que
haber ocurrido algo horrible!

—ijUn momento! —exclamé saliendo de la bafiera—.
iVoy!

En el pasillo estaba el pequefio vampiro. Su rostro pare-
cia gris y enflaquecido, y sus ojos rojos flameaban como si
tuviera fiebre.

—Tengo que hablarte —susurré.
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Anton tragd saliva.

—¢Aqui? —dijo pasando la vista por la sala de estar en
donde estaban sentados sus padres.

El vampiro le echd una mirada suplicante.

—Me tienes que ayudar —susurré.

—Yo? —balbucié Anton.

—Si, tU eres mi Unico amigo.

—Y... ;como?

—Ven al cuarto de las bicicletas tan pronto como pue-
das —dicho esto, el vampiro se dio la vuelta y desaparecié.

—;Se ha marchado ya? —grité la madre—. Os habia
preparado un zumo.

—De todos modos, no lo toma —dijo Anton, quien aho-
ra tenia otras preocupaciones. ;Cémo iba a conseguir estar
a las siete de la tarde en el cuarto de las bicicletas sin le-
vantar sospechas?

Mientras se vestia dijo de pasada:

—Tengo que bajar otra vez.

—Ahora? —dijo la madre—. jPero si tu pelo estd com-
pletamente mojado...! ; Tiene algo que ver con ese extrafo
amigo tuyo? —pregunto ella desconfiando de repente.
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—No —dijo Anton.

—:Y adonde vas a ir?

—A llevar mi bicicleta al sétano.

—;Tu bicicleta nueva? —Esa era la voz del padre—.
¢Quiere eso decir que te la has olvidado fuera?

—Si —Anton estuvo a punto de reirse en alto porque,
de todos modos, la bicicleta estaba ya hacia dos horas en
el sétano.

—iY tu tan tranquilo en la bafera!l —increpd el padre.

—Ya voy —dijo Anton.

Riendo irébnicamente abrié la puerta de la casa y apretd
el botén del ascensor. {Vaya un teatro por una miserable bi-
cicleta! Ya solo faltaba que su padre mirara desde la puerta
y gritara: «jNo te olvides de cerrarl» Llegd el ascensor y An-
ton se monté en él. Cuando bajaba le vino a la mente lo
agotado que parecia el pequefio vampiro y lo atormentada
que habia sonado su voz. De repente se le quité por com-
pleto el buen humor. ;Qué es lo que habria llevado a Ridi-
ger a ir a su casa y pedirle ayuda? ;jAcaso el guardian del
cementerio habia descubierto la cripta de los vampiros y
era Rudiger el Unico superviviente? Con estos pensamien-
tos, el corazén empezé a latirle méas deprisa a Anton; eso
significaria, sin duda, que también Anna, la hermana pe-
quefia de Rudiger... jNo! jTan faciles de atrapar no eran los
vampiros!; ini siquiera por Geiermeier, el guardian del ce-
menterio! Aunque..., inofensivo no era, pensé Anton. Sabia
por medio de Ridiger que Geiermeier tenia la ambicion de
llegar a tener el primer cementerio sin vampiros de Europa.
Anton habia llegado al corredor del sétano. Abrié la puerta
y escuché... jNada! Con precaucion, dio un par de pasos y,
entonces, apreté el interruptor de la luz: el corredor estaba
vacio, la puerta que daba al cuarto de las bicicletas, cerra-
da.

Continué lentamente. Ante el cuarto de las bicicletas
permanecié de pie escuchando atentamente. Aln seguia
sin moverse nada. Tomo aire profundamente y empujé ha-
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cia abajo el manillar de hierro de la puerta. Un olor familiar
le golped: jolia a moho y aire de ataud!

—Ridiger? —pregunté temeroso.

—Pssst —se oyd desde la oscuridad del cuarto—. jEntra
y cierra la puertal!
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Cripta prohibida

Mientras Anton cerraba tras si la puerta, pudo, con la luz
que entraba del corredor, reconocer, precisamente, las bici-
cletas que estaban apoyadas en la pared, asi como una
gran caja sobre la que se proyectaban sombrias dos figuras.
Entonces todo se volvié oscuro, y pasaron un par de minu-
tos antes de que sus ojos se acostumbraran a la penumbra
procedente de dos pequefias ventanas del cuarto. Ahora
vefa que las figuras llevaban capas y tenian palidos rostros
de muerto. jPor tanto, vampiros! El méas pequefo y flaco
era, sin duda, Ridiger... pero, ;quién podia ser el segundo
vampiro, mas alto y fuerte, Ridiger? —preguntd Anton in-
seguro.

—iSil —lleg¢ la respuesta—. ;Por qué no te sientas?

—iSe... sentarme? ;Y dénde?

—ijAqui! jJunto a nosotros, sobre el ataud!

—iAtaud?

Entonces... jLa gran caja era un ataud! Un terrible pen-
samiento recorrié a Anton: si ahora resultara que el atadd
era para él... Después de todo, él habia leido muchas ve-
ces cOmo personas normales se convertian en vampiros...
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—iVen yal —exclamé Ridiger impaciente.

Tembléndole las rodillas, Anton anduvo a tientas hacia
el atadd y se sentd justo en el filo.

—¢Acaso tienes miedo? —se ri6 Rudiger junto a él.

—Yo...

—Claro que tiene miedo —se oy una segunda voz es-
trepitosa que a Anton le resulté conocida—. jEs que no sa-
be lo que le esperal

—Yo..., tengo que volver arriba enseguida —murmurd.

—Acaso has dicho adonde ibas? —pregunté cortante
Rudiger.

—Nnn..., no —tartamuded Anton.

—Esté bien —la voz de Ridiger volvié a sonar concilia-
dora—. Entonces voy a aclararte de qué se trata.

10
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Hizo una pausa y escuché. Anton intentd echar un vista-
zo al vampiro grande pero no pudo distinguir nada preciso.

—iEscucha! —Aunque todo estaba tranquilo, Ridiger
hizo caer su voz hasta un susurro—. Me he escapado de ca-
sa. Me han prohibido la cripta.

— ¢ Prohibido la cripta? —pregunté Anton sin compren-
der.

—iSil No me estad permitido pisar nunca mas la cripta.

—;No? ;Por qué no te permiten volver a casa?

—Porque jtenia trato amistoso con seres humanos! jEso
para los vampiros esta totalmente prohibido!

—¢Y cdmo lo han sabido? —pregunté Anton.

—pPor mi tia Dorothee —contesté Ridiger—. Me ha es-
tado espiando durante semanas. Después lo ha contado to-
do ante el consejo de familia y éste ha decidido la prohibi-
cion de cripta.

—iVaya infamial —dijo Anton indignado—. ;Y dénde
vas a vivir ahora?

—Bueno... —dijo Rudiger tosiendo ligeramente—, jen
tu casal!

—¢En mi casa? —exclamé Anton asustado—. ;Cémo
puedes pensar eso? Mis padres...

—Pero no en la casa —le interrumpié Ridiger—. jEn el
sdtano, naturalmentel!

—iPero aqui puede entrar todo el mundo! —Anton se-
fialé las bicicletas que estaban junto a la pared—. Todo el
mundo puede encerrar aqui su bicicleta.

Ridiger hizo un ademan de impaciencia.

—jAqui no! jEn vuestro sétano!

—;Qué? —exclamdé Anton horrorizado—. Pero es que
mis padres se van a dar cuenta en seguida.

—Tonterias —dijo el segundo vampiro—; jtienes que ser
inteligente!

—:Y si mi madre quiere recoger algo del sétano? Por
ejemplo, vino.

—iEntonces vas ti! —grazné el vampiro grande.
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—¢Y si mi padre quiere montar algo?

—Entonces..., entonces tienes, simplemente, que disua-
dirle. Encender la televisién... o traerle el periédico depor-
tivo...

—Mi padre no lee periédicos deportivos —dijo Anton.

—iMaldita sea! —exclamé el vampiro—. jEntonces le
llevas otra cosa, tan tonto no eres!

—Ya, ya —Anton cambié réapidamente de actitud para
no irritarle ain mas. ;Seria Lumpi el segundo vampiro?
Realmente sélo Lumpi, el hermano de Ridiger, era tan iras-
cible. jAnton le tenia un miedo cerval cuando recordaba
sus antiguos encuentros con él!

—Y el a... ataud? ; También tiene que ir? —se dirigié a
Rudiger con voz temblorosa.

—iClaro, el atald es lo més importante! ;Dénde voy a
dormir si no? —exclamé Ridiger—. 4O te crees que lo he-
mos arrastrado desde la cripta hasta aqui por placer?

—No —murmuré—. Sélo lo decia porque... nuestro sé-
tano estd bastante lleno.

—iPues entonces tendremos que hacerle sitio! —decla-
ré Ridiger poniéndose en pie. También el vampiro grande
se bajo, deslizdndose, del ataid—. ;Nos vamos ya de una
vez? —rugio.

—Un mo... un momento —dijo Anton—; es que... no
tengo la llave del sétano.

—.Y donde esta?

—A... arriba. No sabia que...

—iVenga, entonces ve a por ellal —exclamé el vampiro
grande indignado.

—iY date prisal!

—Si —dijo Anton, y fue hacia la puerta dando traspiés.
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Juego con trampas

Sin encender la luz, Anton atravesd corriendo el corre-
dor y subié las escaleras del sétano hasta el ascensor.

¢Con qué motivo iba a decir a sus padres que tenia que
bajar de nuevo al sétano? ;O debia entrar en la casa a hur-
tadillas para recoger la llave?

iPero ya habia estado mucho tiempo fuera y, si no volvia
en seguida, seguro que bajarian ellos para ver qué ocurrial
Quizéd deberia buscarse una excusa. iSi, ésa era la mejor
idea! Aliviado entré en el ascensor y subid.

—;Anton? —pregunté su madre cuando él abrid la
puerta de la casa.

—;Si? —dijo él con la voz mas alegre de que fue capaz.

—iVen aqui! ;Dénde has estado tanto tiempo?

—iYo...? En el sétano. Ademds, me he encontrado a
uno del colegio.

—Ya, ya —dijo su padre burlonamente—. En el sétano,
ieh?

—iClaro que no! En la escalera.

—:Y quién era? —pregunté la madre.

—Andreas.

—Creia que no te gustaba.

—Humm..., sii —dijo arrastrando la palabra—. Ademas,
me ha invitado. A jugar al monopoly. ;Puedo llevarme el
juego abajo?

—iAhora? —exclamé la madre.

—iPero si sélo son algo mas de las siete!

iPensaba en los vampiros, que llevaban ya casi diez mi-
nutos esperandole! Y en caso de que el segundo vampiro
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fuera realmente Lumpi... jseguro que le darfa un tremendo
ataque de ira si les hacia esperar mas!

—Menuda invitacién, que tienes que llevar tu juego —
rezongd el padre.

— Por qué? —dijo Anton—. El no tiene ninguno.

—:Y dénde vive ese Andreas? —pregunté la madre.

—Eh... eh... el segundo piso.

La madre lo miré examinante durante un momento vy
luego dijo:

—iPero a las ocho vuelves a estar arribal!

—Claro —exclamé Anton mordiéndose la lengua para
no echarse a reir; pues entonces...

De puntillas, fue hacia el tablero de las llaves, tomé de
la escarpia la del sétano y se la deslizé en el bolsillo del
pantalén. Ya estaba en la puerta de la casa cuando su pa-
dre grito:

—:iNo ibas a llevarte el juego?

—Ah, si —susurré—, na... naturalmente.

Corrio répidamente a su habitacion. ;Dénde habia visto
él el juego por Ultima vez? ; En el escritorio? En vano, buscé
de arriba a abajo en los cuatro cajones. En la estanteria
tampoco estaba, y en el ropero sélo encontré dlbumes de
sellos y tebeos. Por Ultimo, su vista fue a dar en los juegos
reunidos. Se los llevaria entonces! Se colocé la caja de car-
tén bajo el brazo y salié al vestibulo.

—ijHasta luego! —exclamé cerrando tras si la puerta de
la calle.

14



